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Te Th'ay U'j Stz'ib'en Pa'k Kye
Qerman Aj Amaq' Tesalonk

Jun Limb'il

1 Wetz a'in Pa'k b'ix ajune’ wuky'i'l te Silbano
b'ix Timotey. Qetza nqet gtz'ib'ana ja u'jni te etetz
erman aj Tesalonk,” etetz aj a'ix te Qtata Dios b'ix
te Qajaw Jesukrist. Instzaj tsi'xwit etajsik etetz jun
nim b'an galan b'ix get xhchewsa'xwit ek'u'j.

Jun Pixon Te Qtata Dios Kyi'j Kye Qerman Aj
Tesalonk

2Qetza k'onti'lkix nkaj gsi'na tzan txik qsi' pixon
te Qtata Dios eti'j etetz b'ix nkxtzajkix qna'o'na oj
gxnaq'tzan tuky'i'l.

3 Kob'chaq ntzaj gna'o'na twitz tetz titza' etetz
ek'ulb'en tzan tpaj wit'lik ek'u'j ti'j, b'ix titza' etetz
etaq'umb'en tzan tpaj nget egani' [te Qtat b'ix kye
german], ax titza' etetz K'onti'l nkaj ekola' tzan
tkaj lo'et ek'u’j ti'j te Qajaw Jesukrist.

4Ntzaj qna'o'na ikxji waq erman tzan tpaj getza
geb'enkyna etetz joyomix tzan te Qtata Dios b'ix
ganimix titza'.

5 Komo te tpakb'alil galan k'onti'l oxik
gpakb'a'na exol cha a'ox tuky'i qyolna, sinoke
tuky'i nim tajwalil Txew Dios, b'ix qetza tuky'i jun
tk'u'jlal oxik gpakb'a'na. Komo etetz eteb'en titza'
getza ob'etna exol te jun galan te etetz.

* 111 Kya17:1
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6 B'ix yatzun etetz, ax owel etin aj tume'l iktza'
nqob'et getza b'ix iktza' nab'lin te Qajawil. B'ix
etetz ek'amoj te tpakb'alil tuky'i jun chalajb'il aj
ntzaj tsi' tuq te Txew Qtata Dios tuj etanim, anke
owok eten nim xhcho'nal [tzan tpaj etokslb'en].”

7B'ix eti'j etetz owel kyin kye aj nkye'okslan tuj
tkwentil Masedony b'ix te Akay tzan tpaj toklen
kcha'o' eti'j etetz titza' tuq nkxb'et.

8 Komo tzan epaj etetz oje tz'ok cha'o' te
tpakb'alil ti'j te Qajawil nya'tx a'ox tuj Masedony
b'ix Akay sinoke tuj kyaqil luwar oje tz'ok cha'o’
titza' etetz wit'lik ek'u’j, b'ix astilji ya nya'tx presis
tzan txik jg'uma'na qetza titza' nkxb'et tuj tume'l.

9 Kyaqil nkyeyolin galan titza' etetz oqet
ek'amo'na galan exol, b'ix titza' okaj ekola’
tzan ena'on kye kyitzb'alil tidi'chq b'ix tzan tqet
etoksla' ajna'l te Qtata Dios aj b'an'ax Dios b'ix aj
atjun tanq'in,

10h'ix nkx'iyon ti'j Tk'wa'al aj tzajnaq tuj ka'j, te
Tk'wa'al aj ojaw anq'in kxol kye kamnag;, te Jesus
aj oje qoqget tkolo' ti'j te xhcho'nal aj otzajel si' mas

yaj.”
2

Titza' Tuq Te Pa'k N'ok Il Nxnaq'tzan Tuq Kxol
Kye Aj Tesalonk
1 Komo etetz waq erman, etetz eteb'en k'onti'l
owok chagan aj gxwa'qa q'olb'el etetz,
2 sinoke etetz eteb'en tb'ay owok gena twitz

xhcho'nal b'ix o'ok yaso'na tuj amaq' Filipos.*

* 1:6Kya17:5-10 © 1:10Efe5:6;Kol3:6 — 2:2Kya16:12,19-24
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Per te Qtata Dios otzaj tsi' jun gbalor™ tzan txik
qpakb'a'na exol etetz™ te tpakb'alil galan anke ate'
tuq txq'anky xjal nkyeq'ojin tuq gi'ja.

3 Komo tume'l titza' tuq nkxik jkawi'na nya'tx
iktza' k'onti'l-wit tuq geb'ena te b'an'ax, b'ix nya'tx
tzan tpaj-wit jun nya'tx galan aj ngb'isu', b'ix
nya'tx tzan eqet geq'i'na,

4sinoke [nkxik jkawina] tzan tpaj owel galan tuj
twitz Qtata Dios tzan jkaj tsi'na tzan txik qpakb'a’
te tpakb'alil galan. Nxik jg'uma'na, nya'tx tzan qel
galan tuj kywitz kye xjal, sinoke tzan gel galan tuj
twitz Qtata Dios aj ntzaj tka'yi' kyaqil tuj ganim.*

> Etetz eteb'en getza k'onti'l okx'ok qxmoxo'na
tuky'i qyol b'an th'anil, b'ix k'onti'l okxget geq'i'na
tzan tel getza' jun tidi' te etetz aj n'el jq'ajab’ ti'j;
Qtata Dios e'el tetz.

6 B'ix k'ontil ogjoyojna tume'l tzan jqet
jig’b'ama-wit tzan xjal, ni tzan jqet ejiq'b'a'na-
wit etetz, b'ix ni tzan txq'anky.

7Komo qetza a'o'na tky'ixel Krist, b'a'n tuq tzan
tget qyek'u'na qajwalil exol, per nqonab'lina tuq
etuky'il b'an galan iktza' jun alon aj nkyeqet
tk'ulu' kwent tal.

8 B'an nkxqet ggani'na tuq nim, astilji nqochala-
jna tuq tzan txik gpakb'a'na te tpakb'alil galan aj
tzajnaq tuky'i Qtata Dios, b'ix dispwest tuq ato'na
tg[a{l gipan tuq xhcho'nal tzan tok jun galan te
etetz.

9Komo etetz waq erman eteb'en titza' tuq qetza
ngo'aq'unana b'ix nqgo'ok-ilna tuq tzan gqanq'in;
b'ajq'ij b'ix b'ajaq'b'il nqo'aq'unana tuq tzan k'on

* 2:2Kya4:29-30 ¢ 2:2Kyal7:1-9  2:4Gal1:10
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eb'isun etetz qi'ja tzan etonen quky'ila, aj man tuq
ngopakb'amna exol etetz.”

10 Etetz oje tz'ok eten, b'ix ax te Qtata Dios
teb'en, getza nqob'etna tuq exol etetz iktza' xjal
aj pawamo' a'ox te Qtata Dios, b'ix b'an tume’l
nqob'etna tuq, k'ontil tidi' b'a'n tzan kyyolin
kye xjal qgi'ja titza' nqob'etna tuq exol etetz aj
nkx'okslan.

11 Etetz eteb'en titza' tuq nqoyolina [kyeb'a']
etuky'i'l kyuky'i junjunchaq exol ekyaqil, iktza'x
jun k'wa'lon tuky'i tk'wa'al, ax ikxji qetza nkxik
jkawina tuq b'ix nxik qnimsa'na tuq ek'u’j.

12 Kob'chaq tuq nxik jq'uma'na tzan eb'et tuj
tume'l aj nqget tuj twitz Qtata Dios, te Qtat aj
nkxtuk'le' tzan eten tuj tq'ab’ b'ix tzan tok eten
xXhchqitz'unal.

13 Ntons astilji getza k'onti'l nkaj gsi'na tzan txik
gsi' pixon te Dios tzan tpaj aj tok echa'o’ etetz te
tpakb'alil te Tyol Qtata Dios aj nxik tuq gpakb'a'na,
etetz ek'amoj, nya'tx iktza' aj cha njaw b'antikxwit
tzan xjal, sinoke iktza'xkix te b'an'ax tq'umb'en
Qtata Dios, te tpakb'alil aj nk'ulun jun galan tuj
etanim etetz aj nkx'okslanni.

14 Komo etetz waq erman okx'ok mer iktza'x
kye german aj tkwentil Judey, aj a'e’ te Qtata Dios
tzan te Kristo Jesus; komo owok eten etetz twitz
xhcho'nal tzan tpaj kye exjalil iktza'x kyetz owok
kyen twitz xhcho'nal tzan tpaj kye [kxjalilx] aj
tijajil Israel.”

15 Kye aj tijajil Israelni, kyetz oqet kykansa' te
Qajaw Jesus, b'ix ax eb'ajget kykansa' kye aj yo-

* 2:9Kya18:3;2Tes3:8 ~ 2:14Kya 17:5
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lil tyol Dios oqtxi', b'ix ax qetza o'etza kylajo'*
Kyetz k'onti'l nkyeqet tuj twitz Qtata Dios, b'ix
nkyeq'ojin kyi'j kyaqil xjal.

16 K'onti'l nktzoqpi' tzan gpakb'an kxol kye aj
nya'tx tijajil Israel tzan kykolet, b'ix ikxji mas njaw
kch'uqi' te kchoj ti'j kyalq. Per ajna'l ikja'n stzaj
kyajsik kyetz te xhcho'nal tzan tq'oj te Qtata Dios.

Aj Tqet Th'isu’ Te Pa'k Tzan Txik Q'olb'el Kye Aj
Tesalonk

17 Qetza waq erman, ato'na laq'chik eti'j nya'tx
ky'ila'j q'ij, anke k'onti'l tuq nkx'ok gena per te
ganim atqgetkix etuky'il, getza nqojoyona tuq
tume'l tzan gxik q'olb'el etetz.

18 Astilji oget gb'isu'na tzan gxik q'olb'el etetz,
wetz Pa'k oget nb'isu’ ky'ila'j-el ikxji, per te Sa-
tanas tidi'chq oget tk'ulu' tzan k'on gxikna.

19 Per ¢tidi' qi'j getza lo'ik jk'u'jna? B'ix ¢tistil
nqochalajna? B'ix ¢ab'l qi'j telponx oje tz'el galan
gaq'una? ¢Nya'tx petzun eti'j etetz oqochalajelna
cha'oj tul te Qajaw Jesus b'ix cha'oj qten twitz tetz?

20 B'an'ax eti'j etetz nqget gjigq'’b'a'na qib' b'ix
nqochalajna.

1 Ntons [waq erman], tzan tpaj k'onti'l ma qi-
pajna mas [tzan qten laq'chik eti'j], ntons ma qet
gb'isu'na tzan jkaj qchukelna ax tuj Aténas,*

2 b'ix oxik glajo'na te Timotey aj german aj
n'onen quky'il tzan txik gpakb'a'na te tpakb'alil
galan ti'j Krist. Oxik qlajona tzan txik tnimsa'

* 2:15 Kya 9:23,29; 13:45,50; 14:2,5,19; 17:5,13; 18:12 * 3:1Kya
17:15
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ek'u'jtzan etok masjwertb'ix tzan exik tkawi' tzan
eten jwert ti'j ja' wit'lik ek'u’j,

3 tzan k'on eb'isun tzan tpaj aj xhcho'nal n'ok
eten ajna'lni. Komo etetz eteb'en getxkkix tzan
tky'ik qi'j ikxji.

4 Komo aj agogetna tuq exol tzi, getza oxik
jq'uma'na etetz, owokel genkix tuq twitz xh-
cho'nal, b'ix ikxji oky'ik iktza'x oje tz'ok eten.

5 Astilji wetz k'onti'lky ma wiyoj mas, oxik nlajo’
te qerman [Timotey] cha'ol qa tzunx tuq wit'lik
ek'u’j ti'j Qajawil. Wetz nkyinb'isun tuq kebal eqet
tz'aqik tzan te aj njoyon tume'l tzan jqet tz'aqik,
ikxji chagan-tal te qaq'umb'ena exol.

6 Per ajna'l tulen te Timotey,* otzaj tin jun
tpakb'alil galan eti'j etetz, ti'j titza' etetz wit'lik
ek'u’j [byenech] ti'j Qtata Dios b'ix titza' nqet
egani' kye txq'anky, b'ix tzunkix nqotzaj ena'o'na
tuky'i jun tk'u'jlal b'ix egan tzan qok eten iktza'x
getza qgana tzan etok gen.

7 Astilji waq erman, anke nim b'is b'ix nim xh-
cho'nal n'ok gena tzani, etetz ma'tx jaw etin jk'u’j
toklen gcha'o'na eti'j etetz, b'an jwert atix ti'j ja'
wit'lik ek'u’j.

8 Ajna'l getza b'a'n tzan qanq'ina tuky'i jun cha-
lajb'il tzan tpaj etetz jwert atix tuky'i Qajawil.

9 Cha'oj gxnaq'tzan tuky'i te Qtata Dios, qetza
b'an nxik gsi'na pixon eti'j etetz tzan tpaj nqocha-
lajna nim eti'j.

10 Komo nqoxnaq'tzana b'ajq'ij b'ix b'ajaq'b'il
tzan etok gena tzan exik gxnaq'tza'na ti'j te aj
npaltin tzan tel eniky', tzan eten b'an jwert ti'j te

* 3:6Kya 18:5
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aj ja' wit'lik ek'u’j.

11 Ntons axk-wit te Qtata Dios b'ix te Qajaw Je-
sukrist kye'onenxwit quky'ila tzan gpona etuky'i'l
q'olb'el etetz.

12 B'ix Qajawil k'ulunxwit tuj etanim tzan tqet
egani' mas etib' exolx, b'ix tzan tqet egani' kyaqil
xjal iktza'x getza nkxqet ggani'na,

13 tzajxwit tsi' jun ebalor tuj etanim tzan sten
etanim b'an'ax saq tuj twitz Qtata Dios b'ix twitz te
Qajaw Jesus 0j tul tetz kyuky'i kyaqil kye txq'anky
aj pawame' a'ox te tetz.

4

Te Tume'l Titza' Tzan Qb'et Iktza' Tgan Te Qtata

Dios

1 Ntons waq erman, getza ggan tzan txik
jq'uma'na etetz b'ix nqget qwitza ewitz tuky'i th'i
Qajaw Jesus tzan eb'et tuj tume'l iktza'x oxik gx-
na(q'tzana etetz b'ix tzan xhchalaj te Qtata Dios
etl'j; iktza'x n'ek'ulu’ ajna’l, pe'ejoyon tume'l titza'
tzan ek'ulun mas b'an galan.

2 Komo etetz eteb'enky te tume'l aj okaj
jq'uma'na etetz aj otzaj tsi' te Qajaw Jesus.

3 Komo te Qtata Dios tgan tzan sten saq ganim,
astilji tgan tzan tel epawa’ etib' ti'j te k'ajajb'ilj,

4 ax tzan tel eniky' ekyaqil etetz titza' tzan tqet
ejoyo’ jun exu'jel tuj jun tume'l b'an galan tuj twitz
Qtata Dios b'ix tzan tget ete'e’' galan,*

4:4 Ax telponx ti'j te gchi'jel, tzan token te gchi'jel a'ox te jun
galan iktza' tgan te Qtata Dios.
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> b'ix nya'tx cha tzan etzeqtikqet kyi'j xuj iktza'
kye aj nya'tx tijajil Israel aj k'onti'l nkye'okslan
Qtata Dios.

6 Ti'j kyaqil nini k'onti'l tzan tpaltin nijunwt ti'j
junky, b'ix k'on get eteq'i' jun german. Komo
te Qajawil otk'ulu'tz tzan tel xhchojo' te xjal aj
nk'ulun ikxji, iktza'x oje xik jq'uma'na etetz tuky'i
jun tk'u'jlal atx jun-el.

7 Te Qtata Dios Kk'onti'l otzaj tuk'le' a'o' tzan
gang'in tuj jun nya'tx galan sinoke tzan tel qpawa’
qib' ti'j te nya'tx galan.

8 Astilji ab'l aj owelal tik'o' ja xnaq'tzb'iljni,
nya'tx tyol xjal te aj owelal tik'o' sinoke a te Qtata
Dios owelal tik'o’, te Qtata Dios aj oje xik tsi' etetz
te Txewx.

9Yatzun te tume'l titza' tzan tqet egani' etib' kxol
etermanx, nya'tx presis tzan tqet ntz'ib'a’ te etetz
tzan tpaj axk te Qtata Dios oje kxik txnaq'tza' titza'
tzan tqet egani' etib'.

10 Tkxji nqet ek'ulu' kyuky'i kyaqil kye german
aj akyeqet tuj tkwentil Masedony. Per nxik gn-
imsa'na ek'u'jwaq erman tzan k'on tkaj esi' sinoke
tzan ejoyon tume'l titza' tzan ek'ulun mas b'an
galan.

11 Ax intok esi' waq ek'u'j tzan eten galanx exolx,
b'ix intok esi' ek'u’j ti'j etaq'unx, b'ix a'ixk etetz
pe'etaq'unan tzan ewa'an ti'j etaq'umb’'enx iktza'x
oje xik jqg'uma'na;

12 jkxji tzan eqet jiq'b'a’ etetz tzan kye aj k'onti'l
nkye'okslan b'ix tzan k'on tpaltin tidi' etetz.

Ikxjani Titza' Owulel Te Qajaw Jesukrist Junky'el
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13 Etetz waq erman, getza qgana tzan tel eniky'
kyi'j kye aj oje kyekamik, tzan k'on eb'isun iktza'
kye aj k'onti'lja' b'a'n tzan tkaj lo'et kyk'u'j.

14Komo getz nqoksla' te Qajaw Jesukrist okamik
b'ix ojaw anq'in junky'el, ax ikxji nqoksla’ te Qtata
Dios otk'ulu'tz tzan kyjaw anqg'in junx tuky'i Je-
sukrist kye kamnaq aj nkye'okslan tuq ti'j.

15 Astilji getza oxe'l jg'uma'na etetz iktza'x tx-
naq'tzb'en te Qajawil: Qkyaqil qetz aj itz'ojo'x,
cha'oj tul tetz junky'el, nlay qoxik tuj ka'j th'ay
kywitz kye aj oje kyekamik.$§

16 Komo te Qajawil axk tetz oqtetz tuj ka'j, tuky'i
twi' jun k'ulul mandad, b'ix oxe'l cha'let twi' te
angel aj twitzale' kxol kyaqil angel, b'ix tuky'i twi'
jun trompet aj te Qtata Dios, ikxji tetz oqtetz tuj
ka'j, b'ix yaji kye kamnaq aj e'okslan ti'j te Krist
okyejawel anq'in th'aya'.

17Yaji qetz aj tzunx itz'ojo’, getz aj aqoqet tzani
twitz tx'o'tx’, oqojawel jotlik junx kyuky'i'l tuj muj
tzan gxik kanol te Qajawil tuj kyaq'iq', ikxji oqotel-
ten tuky'i'l b'eyx te jun-ele'x.”

18 Ntons pe'enimsan waq ek'u'j exolx tuky'i ja
tpakb'alil aj ma'tx xik nq'uma'ni.

S

1 Nya'tx presis tzan tget qtz'ib'a'na te etetz waq
erman tujb'an ky'ik kyaqil nini b'ix alkyetz tyemp
oky'el.

T 4:13 Ax: kye aj kamnaqe'. ¥ 4:14 Ax: kye aj eb'ajkamik.
§ 415 Ax: kye aj oje kyekamik. * 4:17 Mat 24:30-31; Mak
13:26-27; 1Kor 15:51-52
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2 Etetz eteb'en oj tul te Qajawil, owulel tuj jun
tyemp [aj K'onti'l geb'en] iktza' [0j tul] jun eleq’
gonik'an.”

30j kyq'uman kye xjal, “Ajna'l k'onti'l q'oj, galan
ato',” per tanderepent tzul kyajsik jun xhcho'nal aj
opoyon tnajsa’ kyaqil, tanderepent iktza' oj stzaj
xhcho'mal ala'mj ti'j jun xuj aj ch'inky tky'ix, ax
ikxji tuj aj tyempji, nijunwt te kyetz okyekoletel.*

4 Per etetz waq erman, etetz k'onti'l
tzunx atikxqex tuj qlolj [iktza' kye aj k'onti'l
nkye'okslan], etetz nlay kxjaw sak'pu’' oj tul te
Qajawil iktza' [0j tul] jun eleq'.

>Komo ekyagil etetz nkxb'et tuj tume'l iktza' xjal
aj nkyeb'et tuj xhk'atun b'ix chijq'ij nkyeb'et. Qetz
nya'tx a'o' kxol kye aj akyeqex tuj qlolj.

6 Astilji k'on qob'ajwitan waq iktza' kye txq'anky
sinoke intetz gen ch'in qwitz b'ix intok gsi' qnab'l
tzan gb'et tuky'i jun tk'u'jlal tuky'i Qtata Dios b'ix
tzan k'on cho'on qwi'.

7Komo kye aj nkyewitan, tuj glolj nkyewitan,
b'ix kye aj nkyebolin, tuj glolj* nkyebolin.

8 Per getz aj nqob'et tuj xhk'atun, a tgan tzan
gtenkix bwenisan. A tgan tzan tok qwit'b'a’ jk'u’j
ti'j) Qajawil b'ix tzan kyqet ggani' kye txq'anky
b'ix tzan tok gen titza' te Qtata Dios nqoget tgani'.
Kyaqil nini nqotkolo' iktza' tkolb'il te jun soldad
aj atok twitz tpech. Ax a tgan tzan tkaj lo'et
jk'u'j tuky'ijun tk'u'jlal te Qajawil ogotkolo'tz; nini

* 5:2 Mat 24:43; Luks 12:39; 2Xhp 3:10 * 5:3 Isa 13:8 * 5:7
Telponx te b'ey aj ja' nkyeb'et kye xjal aj nkyejoyon choj. T 5:8
Telponx te b'ey aj ja' nkyeb'et kye xjal aj nkye'okslan te Qtata Dios.
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n'oken qi'j iktza' jun tkolb'il te jun soldad aj nkolon
twi'.*

9 Komo te Qtata Dios k'onti'l okaj tsi' a'o’ tzan
gxik tsi' tuj il sinoke tzan jkolet tzan te Qajaw
Jesukrist.

10 Te Qajaw Jesukrist okamik tzan qanq'in
tuky'il te jun-ele'x, itz'ojo' gatzun kamnaqo'ji
[cha'oj tul], per qo'anq'iyonkix junx tuky'i'l.

11 Astilji pe'enimsan waq ek'u'j b'ix intjaw etin
ek'u’j exolx, iktza'x n'ek'ulu’ ajna’l.

Tidi'chq Konsej Kye Qerman

12 Qetza waq erman, nget qwitza ewitz tzan
kyget eten galan kye aj nkye'aq'unan exol, a'e' aj
nkyek'ulun mandad tuky'i th'i Qajawil b'ix nkxik
kykawi'.

13 A tgan tzan kyqet eten b'ix tzan kyqet egani'
tzan tpaj kyaq'un exol. B'ix pe'eten waq galan
exolx etetz.

14 Ax gganatzan txik jq'uma'na etetz waq erman
tzan kxik ekawi' kye aj ky'aj, ax tzan txik enimsa’
kyk'u'j kye aj nkyeb'isun, ax tzan etonen kyuky'i
kye aj nya'tx jwert ate', b'ix ax insten epasens
exolx ekyaqil.

I5Intok esi'waqg enab'lqaatab'lajma k'ulunjun
nya'tx galan eti'j, k'on ek'uluj etetz tuky'i'l ikxji,
sinoke intok esi' ek'u’j tzan ek'ulun galan exolx
etetz b'ix kxol kyaqil xjal.

16 pe'echalaj waq b'ajq'ij,*

17k'on kaj esi' tzan exnaq'tzan,”

* 5:87sa59:17: Rom 13:12; Efe 6:13-17 © 5:16 Fil4:4  5:17
Fil 4:6; Kol 4:2
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18 intxik esi' pixon te Qtata Dios ti'j kyaqil, komo
ikxji tgan tzan tpaj atix tuky'i Kristo Jesus.

19 K'on tz'el etin gan ti'j te aj nk'ulun te Txew
Dios,

20k'on tz'el etik'o’ kyyol kye aj nkyepakb'an jun
tpakb'alil aj Txew Dios swal tetz.

21 Intqet eb'isu' ti'j kyaqil ga galan b'ix a'ox
intkaj etin aj galan

22p'ix intel epawa'’ etib' ti'j kyaqil aj nya'tx galan.

Jun Kawb'il

23 Qtata Dios aj nchewsan jk'u'j, k'ulunxwit
tzan etel tpawa' ti'j kyaqil te nya'tx galan; b'ix
k'ulunxwit ikxji tzan sten saq etanim,# ch'inwt
nya'tx galan eti'j ni ti'j echi'jel, max cha'oj tul te
Qajaw Jesukrist.

24 A tetz otzaj uk'len te etetz [tzan eten ikxji], b'ix
[komo] tetz jun yolin [astilji] ok'uluyonkix ikxji.

25 Ntons etetz waq erman, pe'exnaq'tzan ch'in
qija.”

26 pPe'eliman etetz etib'x exolx tzi tuky'i jun
limb'il b'an tume'l§ tzan tpaj jun te Qtata Dios.

27 Ntons, wetz ngan tzan txik nq'uma’' etetz
tuky'i tajwalil te Qajawil tzan tjaw eten ja u'jni
kywitz kyaqil german aj pawame' te Qtata Dios.

28 Qajaw Jesukrist tzaj sinxwit etajsik etetz jun
nim b'an galan.

 5:23 Telponx iktza' “espiritu y alma.” * 5:25 Kol 4:3-4 § 5:26
Ax: Intel etz'ub'a’ etib' te jun limb'il b'an xjan.
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